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РАЙНЕР МАРІЯ 
РІЛЬКЕ 

(1875-1926) 
Був у батьків первістком, потім у нього 
з'явився молодший брат. Дитинство і 
юність не були щасливими — через 
невдалий шлюб батьків, який розпався 
1884 року, коли хлопцеві було 9 років.

Мати, Софія Енц, не могла забути своєї 
першої дитини — рано померлої 
дочки, тому трактувала сина як 
дівчинку, навіть одягала в сукні.

До 1884 року — навчання у початковій 
школі в Празі. Після розлучення батьків 
у 1884 році, Рільке залишається під 
опікою батька.



 Поезія Рільке, що відкрила новий 

етап у розвитку поезії 

європейської, увібрала в себе всі 

етапи складного шляху 

естетичних пошуків митця - від 

неоромантизму та імпресіонізму 

через заглиблений у філософські 

та релігійні роздуми символізм до 

"нової речевості" 



 Основою і вихідним пунктом 

поетичної еволюції Рільке була 

німецька класична література. Разом з 

тим, він активно засвоював і 

синтезував досвід романських і 

слов'янських культур. Звідси його 

спроби творити французькою і 

російською мовами. 



Поетичні збірки:

"Життя і 
пісні"

"Вінчаний снами" 
(1896)

"Свят-вечір" 
(1898)

"Мені на свято" 
(1900)

Ранній Рільке - переважно 
неоромантик і імпресіоніст. У його 
віршах відтворюються основні 
мотиви романтичної поезії першої 
половини XIX століття - самотності, 
природи й кохання. 



 Становлення Рільке-поета 

завершується на рубежі XX століття, 

його творчу зрілість засвідчують дві 

знамениті збірки - "Книга годин" (1901 

- 1905) і "Книга картин" (1902, 1906).



 Під час першої недовгої подорожі 

(квітень-травень 1899 року) він 

побував у Москві й Петербурзі, де в 

основному знайомився з російською 

культурою. Найбільш хвилюючою 

подією в Москві стали для Рільке 

відвідини Льва Толстого.



 Рільке вивчав російську мову, 

захоплено читав класиків російської 

літератури й перекладав німецькою 

мовою Лермонтова, Достоєвського, 

Чехова та інших письменників. З 

глибоким інтересом і любов'ю вивчав 

поет "давні церкви й собори, в яких 

багато старих картин і дорогоцінних 

реліквій".



 "Книга годин" сповнена витонченої 

музикальності, що нагадує 

наймелодійніші вірші П. Верлена. 

Рільке вдається до різних систем 

римування, створює своєрідні 

музикально-поетичні періоди, 

наповнює вірші алітераціями й 

асонансами. Та якщо поезія П. Верлена 

подібна до камерної музики, то "Книга 

годин" - це справжня симфонія зі 

складним філософсько-ліричним 

змістом. 



Після "Книги картин" Рільке здобув 

визначення "поета споглядання". Але 

це споглядання не пасивне, у ньому - 

напружені філософські роздуми, 

пошуки безпомилкового погляду на 

речі. 

 Рільке можна назвати і "поетом 

самотності". Розрізненість людей, 

взаємна непроникність їхніх 

внутрішніх світів - усе це тяжіло над 

поетом і спричиняло йому біль. 

Печаль, елегійний сум, відчай - такою є 

палітра віршів Рільке "про самотність". 



За часів "Нових поезій" вірш Рільке 
стає спокійним і стриманим, майже 
суворим. З'являються монументальні, 
вагомі образи 

Своїм словом поет ніби вступає у 
змагання з майстрами пензля і різця. 
Рільке створює "поезії-речі", котрі 
виявляють "внутрішнє життя" реалій 
предметно-чуттєвого світу. Це 
своєрідні гімни людській здатності 
вмістити в душу всю безмежність 
Всесвіту. 

Поет для Рільке в цей період - творець 
"речей мистецтва", такий самий, як 
ювелір, скульптор, живописець. 



 "Орфей, Еврідіка, Гермес" (1904) 

 Цей твір із першої частини "Нових 
поезій" є яскравим прикладом 
використання і переосмислення Рільке 
давнього міфу, він образно втілює 
авторські роздуми про сутність 
мистецтва та його покликання. 

 Цей вірш - перше звертання Рільке 
до образу Орфея, який став для 
нього уособленням поезії, її високої 
місії. 



Наприкінці життя Рільке працював не 

так багато (тяжка хвороба нагадувала 

про себе дедалі тривалішими 

нападами), але на диво легко, майже 

без чернеток. Незадовго до смерті він 

написав книгу віршів французькою 

мовою. 

 Помер Райнер Марія Рільке 1926 року 
у Швейцарії. 



Дякую 
за увагу 

!


